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Sichuan Jiangyc;u Longfeng Hydro Power Co., Ltd.
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621700 Sichuan Province
People's Republic of China
- nachrichtlich -

Antrag auf Zustimmung zur Projekttitigkeit ,,Sichuan Jiangyou Longfeng Hydropower Stati-
on“ in China im Rahmen des Mechanismus fiir umweltvertréigliché Entwicklung

Ihr Antrag vom 16. Juni 2008, hier eingegangen am 19. .-Ju,ni 2008
Sehr geehrte Damen und Herren,
das Umweltbundesamt erlasst auf Antrag der RWE Power AG folgenden
Bescheid:
1. Der beantragten Projekttatigkeit ,Sichuan Jiangyou Longfeng Hydropower Station" wird im Rah- |

men des Mechanismus fur umweltvertragliche Entwicklung durch die Bundesrepublik Deutschland

als investorstaat

zugestimmt.,
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2. Die Zustimmung ergeht unter folgenden
Auflagen:
Esist im Rahmen des ersten Veriﬂzierungsberichtsﬁ nachzuweisen,

_a) dass die Anforderungen der UmweltvertrégIichkeitéprﬂfung und des Umweltbeobach-

tungsplans eingehalten sind;

b) dass Ersatzhguser samt Stromanschluss fertiggestellt sind und alle 56 betroffenen An-

wohner ein Ersatzhaus beziehen konnten,

¢c) dass im Migrationsplan angemes_sene Kompensationen gemanl den einschlagigen chi-

nesischen Vorschriften vereinbart- und vereinbarungsgemaf ausgezahlt wurden,

d) dass die Aasgleichszahlungen fur EinbufRen im Fischereibetrieb wéhrend der Projekt-

bauzeit an die betroffenen Fischer geleistet wurden:

e) 'dass die vorgesehenen Damm- und ArbeitssichérheitsmaBnahmen, Dammsicherheits-
{berwachungsrichtlinien und Bedienungs- und Wartungspléne vom ,Sichuan Provincial

resource bureau® genehmigt und in die Praxis umgesetzt wurden;

f} dass der DammabﬂuBSicherheitsbericht (,Dam Sluice safety approval report*) durch das
Ingenieurwissenschaftliche Institut der Universitat Sichuan genehmigt wurde.

Rechilicher Hinweis: o
-D_iesé Entscheidung ist kostenpflichtig. Die Gebuhrenerhebung erfolgt durch einen gesonderten Be-

scheid,
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Begriindung:

l. Sachverhalt ‘

Am-16. Juni 2008 hat die RWE Power AG einen Antrag auf Erteilung der Zustimmung fiir die Pro- '
jekttatigkeit "Sichuan Jiangyou Longfeng Hydropower Station” gestelit. .

Der Projekitrager 'Sichuan Jiangyou Longfeng Hydro Power Co., Ltd.' hat am 23. Juli 2007 einen

- Antrag auf Projektbeteiligung der RWE Power AG, Essen, Deutschland zum Projekt " Sichuan Jian-
_gyou Longfeng Hydropower Station” " gestellt und bevollméchtigte die RWE Power AG einen Antrag
auf Zustimmung zu stellen. Diese Vollmacht wurde am 19. Juni 2008 beim Umweltbundesamt einge-
reicht ‘ ' '

Zu den Elnzeiheiten des Antrags wird auf die im Rahmen der Antragstellung vorgelegte Projektdo-
kumentation vom 29. Juli 2008 und den finalen Vaiidlerungsbencht der TUV SUD Industrie Service
GmbH' vom 29. Juli 2008 verwiesen. Das Zusttmmungsschrelben des Gastgeberstaates China liegt

~uns vor. Das CDM-Projekt ist noch nicht vom Exekutivrat registriert worden.

Das Projekt tibersteigt die elektrische Leistung von 20 MW. § 8 Abs 1 Satz 2 Projekt-Mechanismen-
Gesetz (ProMechG) wird somit einschldgig. Zu den Einzelheiten zur Einhaltung der Weltstaudamm
Empfehlungen wird auf den Prufbericht der 'TUV SUD Industrie Service GmbH' vom 30. Juli 2008

~ verwiesen.

Il. Rechtliche Griinde

Das Umweltbun.desémt ist die fiir die Ertéilung der Zustimmung zu Projekten im Rahmen des M‘e—
chanismus fir umweltvertragliche Entwickiung zusténdige Behorde nach § 10 Abs. 1 ProMechG.

Die Zustimmung nach Nr. 1 ergeht éuf der Grundlage von § 8 ProMechG. Die Auflagen nach Nr. 2
sollen sicherstellen; dass die zuséatzlichen Voraussetzungen der Zustimmung nach §§ 8 Abs. 1 Satz
2, 3 Abs. 1 Satz 2i.V.m. Artikel 11b Abs. 6 der Emissionshandelsrichtfinie fur Projekttatigkeiten zur

'Erzeugung von Elektrizitat aus Wasserkraft mit einer Erzeugungskapazit'av'tu ber 20 MW erfiillt wer-
den. GemaR Artikel 11 b Abs. 6 der Emissionshandelsrichtlinie sind insbesondere die Kriterien der
Weltstaudarhrh Kommission (WCD) einzuhalten. Zu den Einzelheiten Zur Einhaltung der Empfeh-
lungen der Weltstaudammkommission wird auf den Prufbericht der "TUV SUD Industrie Service .
GmbH' vom 30. Juli 2008 verwiesen (Report No. 1029744—WCD)
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Im Einzelnen wird festgestelit:

1)‘

2)

3

-9

Die Bundesrepublik Deutschland und China sind Vertragsparteien des Protokolls von Kyoto.
Die Bundesrepublik Deutschland' bestétigt die freiwillige Tei[nahmé.an diesem Projekt im
Rahmen des Mechanismus fiir umweltvertragliche Entwicklung.

Die endgiltige Projektdokurrientation, Version 6.0 vom 29. Juli 2008 entspricht den formalen
und inhaltlichen Anforderungen des-Anhangs B sowie dem Abschnitt H zur Anlage des Be-
schlusses 17/CP. 7 der Konferenz der Vertragsparteie_n des Ubereinkommens.

Die Bereéhnungen zu den Referenzfal!emissionen und den zu erwartenden F’roje_ktemissio;

nen wurden entsprechend der vom Exekutivrat genehmigten Methodologie fur Referenz-

faiiemissionen und Mo'nitoring ACMO002 (,Consolidated methodology for grid-connected e-
lectricity generatlon from renewable sources - Version 6) vorgenommenﬁ Esistzu erwarten,
dass die Projekttatigkeit. entsprechend der in der Prolektdokumentatlon dargelegten Berech-
nungen in der PrOJektIaufzelt 2008 bis 2015 zu zusatzllchen Minderungen von Treibhausga-
sen in 'Htihe von 1.341.312 t Kbh!endioxidéquivalenten fihrt. Dies ergibt sich auch aus dem
sach- und fachgerecht erstellten finalen Valldlerungsbencht der 'TUV SUD Industrie Service -
GmbH' vom 29 Juli 2008 (Report No. 1029742, Rev. 5). Dleser empfteh[t die Registrierung
der Projekitatigkeit als CDIVI -Projekt und bestatigt die nach der Prolektdokumentatlon zu er-

‘wartenden, zusatzlichen Emlsswnsmmderungen

Das Projekt verursacht keine schwervwegenden‘nachtei[igen‘ Umweltauswirkungen. ‘
Der Gastgeberstaat China hat mit der Zustimmungsentscheidung (,Letter of Approval®) vom

2. Juli 2007 festgestellt, dass das Projékt der nachhaitigen Entwicklung des Gastgeberstaa-

7

8)

tes China in wirtschaftlicher, sozialer und 6kologischer Hinsicht nicht zuwiderlauft:

Bei der Entwicklung der ProjektmaRnahme sind die einsch1égigen internationalen Kriterien
und Leitlinién - einschlieBllich der Empfehlungen der Weltkorhmission fir Staudamme in jh-
rem Abschlussbericht ,Stauddmme und Entwicklung: ein neuer Rahmen zur Entscheidungs-
findung* aus dem Jahr 2000 - respektiert worden. _

Tats&chliche Umstande im Sinne von § 8 Absatz 2 ProMechG sind nicht ersichtlich.

Fur das oben genannte Projekt liegen die gesetzlichen Voréussetzungen mithin vor. Demzufolge
erteilt das Umweltbundesamt filr die Bundesrepublik Deutschland die Zustimmung als Investorstaat.

Rechtlicher Hinweis:
Wir weisen Sie insbesondere darauf hin, dass diese Zustimmung keine Zusicherung beinhaltet, dass

die Projekttatigkeit vom Exekutivrat als CDM-Projekt registriert wird.
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Rechtsbehelfsbelehrung

Gegen diesen Beschéid kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerépruch erhoben
werden. Der Widerspruch ist schriftlich oder durch die die Schriftform ersetzende elektronische Form
oder zur Niederschrift beim'UmweItbundesamt, Bismarckplatz 1, 14193 Berlin einzulegen. =

Die Einlegung des Widerspruchs in elektronischer Form erfordert eine quaEiﬁziérte elekt'ronische
Signatur nach-dem Signaturgesetz. Hinsichtlich der Einzelheiten der bei der elektronischen Form zu
erfillenden Anforderungen wird auf die einséhlégigen Angaben auf der Internetseite der Deutschen
Emissionshandelsstelle im Umweltbundesamt http;l/www.dehst.de hring-ewiesen. '

Mit freundlichen GriiRen

Im Auftrag

fnid S M A

Konrad Raeschke-KessIer

Anlagen
Courtesy Translation

Ermachtigung zur Projektbeteiligung
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Sichuan Jiangyou Longfeng Hydro Power Co., Ltd.

No. 5 Yueyuan Road, Jiangyou City Development Area
621700 Sichuan Province

People's Republic of China

- reporting -

Authorisation to participate in the project Sichuan »Jiangyou Longfeng Hydropower Station”
in China within the framework of the Clean Development Mechanism
Request by Jiangyou Longfeng Hydro Power Co., Ltd.

Deér Madam or Sir,

On above-mentioned request the Federal Environment Agency as the Gefma_n Designated Nationél
Authqrity authorises RWE Power AG, 45128 Essen to participate in this project. In accordance with
section 8 paragraph 1 of the German Project—Based'Mechanisms,Act (ProMechG) the Féderal
Environment Age*ncy has approved this projéct on 8 August 2008 and has issued a Letter of
App'rovai.

Yours sincerely,
On behalf of the Federal Environment Agency

Konrad Raeschke-Kessler

Kontakt . Verkehrsverbindung
Umweltbundesamt : Telefon: {0 30) 89 03 - 50 50 Busse:  X10, M29 (Bismarckpiatz) /
Deutsche Emissionshandelsstefle Telefax: (030)8803-5010 M19 {Herbertstrale)
Bismarckplatz 1 - www.umweltbundesamt.de/emissionshandel  S-Bahn: $41, S42, S46 (Halensee)

14193 Berlin



Courtesy Translation .

Of the approval notice concerning the project activity

“Sichuan Jiangyou Longfeng Hydropower Station” in China

Issuer: - Federal Envir_bnment Agency; Gei‘man Emissions Trading Authority
Consignee: RWE Power AG, 45128 Essen, Germany

Ap'plication for approval of the project “Sichuan Jiangyou Longfeng Hydropm’iver Station“in
China within the framework of the Clean Development Mechanlsm dating 16 June 2008,

recelved on 19 June 2008

Dear Madam or Sir,”

The Federal Environment Agency notifies you of the approval of the above mentioned project.

* Notification.
The Federai Republic of Gerrhany as investor country granté its approvatl of the project activity
“Jiangyou Longfeng Hydropower Station " in China within the framework of Clean Development
Mechanism, ’ |
The approvai is subject to the following
Requirements:

It has to be demonstrated in the ﬁrét verification report

a) thatthe requirements of the Environmental Impact Assessment and of the Environmental  _

Monitoring Plan are met;

b) that replacement homes cdnne¢ted to the electric power grid have been built and that all

56 concerned villagers have had the opportunity to move to these homes;

¢c) that sufficient compensation payments according to the relevant national regulation -have
been provided for in the Migfation Plan and that those payments have been paid to the

concerned villagers as foreseen in the plan;

d) - that corhpensation payments have been made forlosses in fishery during the

construction period;




e) that the dam safety and employment rules, dam safety monitoring guidelines and Dam
operation and maintenance regulations have been approved by the Sichuan Provincial

resource bureau and put into practice:

f) that the “dam Sluice safety approval report” has been approved by the engineering

design and research Institute of Sichuan University.

- Notice;

This notification is subject to fees of which you will be notified separately,




Reasons

I) Facts

On 16 June 2008 RWE Power AG applied for approval of the project activity "Sichuan Jiangyou

Longfeng Hydropower Station". On 23 July 2007 the Chinese project executing agency "Sichuan
~Jiangyou Longfeng Hyer Power Co., Ltd." applied for authorisation of RWE Power A"G, Essen,

Germany, to participé’te in the project “Sichuan Jiangyou Longfeng Hydropower Station " and

nominated RWE Power AG to request a Letter of Approval. We recelved this authonsatlon on 19
~ June 2008. - | , o
For further details we refer to the 'project desigfn document dating 29 July 2008 and the final
validation report by 'TUV SUD Industrie Service GmbH' dating 29 July 2008. We have received the
Letter of Approval of the host country People's Republie of China. The project has net been
registered at t‘he Executive Board so far.- ’

The projecf has a generating capacity exceeding 20 MW. When approving such project activities
section 8 para. 1 no 2 of the German-based Project Mechanisms Act (ProMechG).needs to be
respected For further detalls we refer to the determination report on compliance with the World
Commission on Dams recommendatlons from 30 July 2008, issued by 'TUV SUD Industrie Service
GmbH'.

I) Legal Reasons '

The Federal Environment Agency is the competent natlonal authorlty according to German law,

sectlon 10 para. 1 ProMechG.

The authorisation is granted according 1o section 8 ProMechG. When apprbving such project.
activities the regulation of section 8 para. 1 no 2 needs to be respected. The approval is therefore
subject to requirements a) to g) which have the purpose to ensUre that the additional precbnditions
for'-approval contained in section 3 para. 1 no 2 of ProMechG and Article 11 b (6) of the Emissio'ns
Trading Directive are fulfilled. According to Article 11 b (6) of the Emissions Trading Directive, inter

- alia the criteria contained in the World Commission on Dams (WCD) report have to be respected.
For further details we refer to the determination report oh compliance with the World Corhmission on
Dams recommendatibns dating 30 July 2008, issued by 'TUV SUD Industrie Service GmbH’ (Rebort
No. 1029744-WCD, Rev. 1). :




In detail it determines:

1) The Federal Republic of Germany and the Peoples Republic of China are parties to the
Kyoto Protocol.

2) The Federal Republic of Germany participates voluntarily in the Clean ,Development
Mechanism (CDM) and the notified project.

3) The final project documentation dating 29 July 2008 (version 6.0) conformls to the formal -
and substantiél requiremenfs of Ap‘p‘endix B and section H of thé Annex fo Decision

17ICP.7, | . |

'4) The calculations concerning basellne and prolect emissions follow the baseline and
monlton_ng methodology ACMO002 (,Consoclidated ‘methodology for grid-connected
electricity generation from renewable sources" - version 6). Based on the calculations in
the project documentation it is expected that the project activity will lead to a reduction of
greenhouse gas emissions ‘of 1,341,312 tonnes of carbon di_oxide equivalents in the
period from 2008 until 2015. This also follows from the final validation by 'TUV SUD
lndustrie Service GmbH' dating 29 July 2008 (Report No. 1029742, Rev. 5). The
validation report approves the registration as C'Dwa‘r‘ojeci and confirms the predicted
reductions of greenhouse gases. _ '

5) The project does not cause severe adverse environmental impacts.

6) The host country China confirms with its Letter of Approval dating 2 July 2007, that the

- project W|Il not be adverse to sustainable development taklng into account social,
economic and environmental aspects. _ : -

7) During the. development of the project relevant internatlonal criteria' and guidelines,
including those contained in the World Comimission on Dams November 2000 Report
‘Dams and Development - A New Framework for Deoision-l\/laking”, were,respec'ted .

8) Reasons to deny t_he authorisation according to section 8 para. 2 ProMechG are not

_apparent,

Regarding the above-mentioned project all iegal requirements are fulfilled.
Therefore the Federal Republic of Germany as investor country represented by the Federal
Environment Agency grants its approval fo the notified project. -

Legal Note: ‘ : :
In particular we |nd|cate that this approval does not assure the reglstra’uon as a CDlVI -project by the

Executive Board.




Instruction on rights to appeal

Administrative appeal (“Widerspruch”) agains’t this notification can be filed within one month after its -
announcement. The appeal has to be in written form, in an equivalent electronic form or in form of a
memorandum in writing (“zur Niederschrift”} and to be addressed to Umweltbundesamt, Bismarck-
platz 1, 14193 Berlin. Thé appeal in-an equivalent electronic form réquires an electronic signature -
according to the German Signature Act ("Signaturgesetz"). For further details regardfng the
‘electronic form please refer to the corresponding specifications published on our website
http:/fwww.dehst.de. '

Yours sincerely,
On behalf of the Federal Environment Agéncy

Konrad Raeschke-Kessler




